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Ogolne warunki sprzedazy i dostaw

1. Zakres zastosowania

1.1 Wszystkie oferty, sprzedaz, dostawy i ustugi WIRTGEN POLSKA Sp. z. 0.0. (zwanej dalej "Dostawca")
sg realizowane wylacznie na podstawie niniejszych Warunkdéw Sprzedazy i Dostaw. Nie uznaje sie
sprzecznych lub odmiennych warunkéw Odbiorcy, nawet jesli Dostawca bezwarunkowo realizuje dostawy
dla Odbiorcy bedac $wiadomym sprzecznych lub odbiegajacych warunkéw Odbiorcy. Odstepstwa od
niniejszych Warunkoéw Sprzedazy i Dostaw obowigzujg tylko wtedy, gdy Dostawca potwierdzi je na pismie.
1.2 Niniejsze Warunki Sprzedazy i Dostaw maja réwniez zastosowanie dla wszystkich przysztych transakcji
tego samego rodzaju z tym samym Odbiorca, bez koniecznosci zawierania dalszych szczegdtowych umow.
1.3 Dostawy obejmujace instalacje na miejscu podlegaja dodatkowo Warunkom Swiadczenia Ustug i
Instalacji Dostawcy.

2. Oferta i zawarcie umowy

2.1 Oferty Dostawcy zawsze podlegajg potwierdzeniu, chyba ze wyraznie okreslono inaczej. Szacunki
kosztéw sg niewigzace. O ile nie uzgodniono inaczej, w przypadku koncepcji budowy sprzetu (zwanymi
rowniez "produktami projektowanymi na zaméwienie" lub "produktami DTO"), wstepne oferty lub
kosztorysy sg dostarczane bezptatnie. Dostawca zastrzega sobie prawo do pobrania uzasadnionej optaty
za dalsze koncepcje, propozycje lub kosztorysy, jak rowniez za prace projektowe, jezeli nie zostanie
zawarta zadna umowa dostawy.

2.2 Umowa dostawy obowigzuje wytacznie po pisemnym potwierdzeniu jej przez Dostawce. Wszelkie
zmiany, poprawki lub umowy dodatkowe wymagajq rdéwniez pisemnego potwierdzenia ze strony
Dostawcy.

2.3 Dokumenty powigzane z ofertg, w tym miedzy innymi ilustracje, rysunki, dane dotyczace wagi i
wymiardw lub przygotowane koncepcje sa jedynie przyblizone, chyba ze s one wyraznie oznaczone jako
wigzace.

2.4 Dostawca zastrzega wszelkie prawa wlasnosci i prawa autorskie do ilustracji, rysunkow, koncepcji,
obliczen i innych dokumentdéw. Nie wolno ich udostepnia¢ osobom trzecim bez wyraznej pisemnej zgody
Dostawcy. Nalezy je zwréci¢ Dostawcy bez zbednej zwtoki, na zadanie:

(i) jezeli nie zostata zawarta zadna umowa, lub

(ii) gdy tylko zlecenie zostanie w petni zrealizowane.

3. Cena zakupu i ptatnosé

3.1 O ile nie uzgodniono inaczej, ceny Dostawcy obowigzujg bez opakowania i bez roztadunku "ex works".
Odbiorca ponosi dodatkowe koszty, w szczegdlnosci zwigzane z montazem i uruchomieniem, jak rowniez
koszty uzyskania specjalnych, statych zezwolen i wymagan.

Ponadto naliczany jest ustawowy podatek od towardw i ustug.

3.2 O ile nie uzgodniono inaczej, ptatnosci sg wymagalne w petnej wysokosci, wolnej od kosztéw dla
Dostawcy i muszg by¢ dokonywane w nastepujacy sposob:

Produkty DTO: Zgodnie z odrebnie uzgodnionym harmonogramem ptatnosci.
Elementy sktadowe: Przed dostawa, netto.

Maszyny: Przed dostawg, netto.

Czesci zamienne: Przed dostawg, netto.

Inne pozycje: W ciqgu 14 dni od daty wystawienia faktury, netto.

3.3 Weksle lub czeki sg zawsze akceptowane tylko z tytutu wykonania zamoéwienia. Wszelkie optaty z
tytutu ich realizacji ponosi Odbiorca.

3.4 W przypadku ptatnosci na podstawie akredytywy, zastosowanie majg przepisy wydane przez ICC w
sprawie "Jednolitych procedur celnych i praktyk w zakresie akredytyw dokumentowych" w obowigzujacej
wersji z pdzniejszymi zmianami.
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3.5 Odbiorca nie ma prawa do dokonania potracenia, zatrzymania lub pomniejszenia, chyba ze jego
roszczenia wzajemne nie sg kwestionowane przez Dostawce lub zostaly ustanowione na podstawie
prawomocnego wyroku sadu. To samo dotyczy réwniez dochodzenia roszczen z tytutu odpowiedzialnosci
za wady.

3.6 W przypadku niewywigzania sie Odbiorcy z ptatnosci, Dostawca bedzie uprawniony do zadania odsetek
za zwioke.

3.7 Jezeli Dostawca dowie sie o okolicznosciach, ktére podwazajg zdolnos¢ kredytowg Odbiorcy, wéwczas
wszystkie odroczone roszczenia stajq sie natychmiast wymagalne i ptatne. Ponadto, Dostawca moze w
takim przypadku zazada¢ zaliczki lub ztozenia zabezpieczenia.

4. Dostawa

4.1 Daty (gotowosci do dostawy, dostawy, rozpoczecia montazu lub uruchomienia, lub gotowosci do
dziatania i inne), jak réowniez daty dokumentéw oparte na nich sg w kazdym przypadku uzgadniane
oddzielnie. Rozpoczecie i przestrzeganie uzgodnionych termindéw uzaleznione jest od tego, aby Odbiorca
wywigzat sie ze swoich zobowigzan dotyczacych wspdtpracy, w szczegolnosci terminowego dostarczenia
wszystkich materiatow, dokumentéw, zezwolen, zwolnien i badan, ktére majg by¢ dostarczone przez
Odbiorce, przestrzegania warunkéw ptatnosci, w szczegdlnosci uzgodnionych ptatnosci (por. 3.2) lub
otwarcia akredytywy przez Odbiorce. Jezeli wymogi te nie zostang spetnione terminowo i prawidtowo,
terminy te zostang odpowiednio przedtuzone, przynajmniej o czas opdznienia; powyzsze nie ma
zastosowania, jezeli Dostawca ponosi wytaczng odpowiedzialnos¢ za opdznienie.

4. 2 Zgodno$¢ z jakimkolwiek okresem jest uwarunkowana otrzymaniem przez samego Dostawce
prawidtowej i terminowej dostawy od wiasnych dostawcow, o ile zamodwienie zostato ztozone przez
Dostawce w sposéb terminowy i prawidtowy.

4.3 O ile nie uzgodniono inaczej, kazda dostawa jest dostawg loco fabryka budowy produktu DTO i jest
uznawana za zakonczong w momencie wydania dokumentu gotowosci do eksploatacji. W stosunkach
wewnetrznych z Dostawcg, Odbiorca przyjmuje na siebie obowigzki Dostawcy wynikajgce z rozporzadzenia
w sprawie opakowan (VerpackV) i w tym zakresie zwalnia Dostawce z odpowiedzialnosci.

4.4 Termin dostawy zostat dotrzymany, gdy przedmiot dostawy opuscit miejsce produktu DTO Dostawcy
po jego wygasnieciu lub gdy zostata zgtoszona gotowos$¢ do dostawy. W przypadku produktéw DTO,
zgtoszenie gotowosci do dostawy zastepuje sie zgtoszeniem gotowosci do eksploatacji. W zakresie, w
jakim odbior jest wymagany, termin odbioru jest wigzacy- z wyjatkiem uzasadnionej odmowy odbioru-,
alternatywnie dla powiadomienia o gotowosci do dostawy, tj. powiadomienia o gotowosci do eksploatacji
produktéw DTO.

4.5 Dostawca moze w kazdej chwili realizowac¢ dostawy czesciowe lub swiadczy¢ ustugi czesciowe.

4.6 Opodznienia wynikajace z dziatania sity wyzszej i zdarzen, ktore znacznie utrudniajg dostawe do
dostawcy lub jg uniemozliwiajg, np. wojna, ataki terrorystyczne, rozlegte wybuchy choréb, takie jak
epidemie i pandemie (np. Ebola, odra, SARS, MERS, Covid 19 lub podobne powazne choroby wirusowe,
cholera itp.) wtaczajac w to warunkowe ustanowienie obszarow zamknietych, ograniczen importowych i
eksportowych, strajki, catkowite zamkniecie lub urzedowe nakazy, nawet jesli dotycza wiasnych
dostawcow lub poddostawcéw Dostawcy (zwanych dalej ,przypadkami sity wyzszej”), wydtuzajq
uzgodnione okresy dostawy o czas trwania opoznienia w dostawie i realizacji plus uzasadniony okres
rozruchu. Jezeli jednak dostawa w przypadkach sity wyzszej zostanie przeprowadzona, a to spowoduje
dodatkowe koszty, takie jak wyzsze koszty transportu lub koszty magazynowania ze wzgledu na specjalne
$rodki bezpieczenstwa, niedobdr srodkdw transportu lub przerwanie dostawy, ktdra juz sie rozpoczeta, te
koszty ponosi Odbiorca. Dostawca poinformuje Odbiorce, jesli to mozliwe, o poczatku, koncu i
przewidywanym czasie trwania wyzej wymienionych okolicznosci.
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4.7 Dostawca nie dopuszcza sie zwitoki, jezeli Dostawca dostarczy Odbiorcy produkt zastepczy, zgodnie z
umownymi terminami dostawy na czas do momentu dostarczenia rzeczywistego przedmiotu dostawy, pod
warunkiem, ze taki produkt zastepczy spetnia techniczne i funkcjonalne wymagania Odbiorcy we
wszystkich istotnych aspektach i Dostawca ponosi wszelkie koszty poniesione w zwigzku z zapewnieniem
produktu zastepczego.

4.8 W przypadku niewywigzania sie Dostawcy ze zobowigzania, Odbiorca wyznaczy Dostawcy dodatkowy
termin umozliwiajacy wykonanie umowy.

4.9 Jezeli Dostawca nie wywigze sie ze swoich zobowigzan, nawet po uptywie dodatkowego okresu
prolongaty, a Odbiorca w konsekwencji poniesie szkode, Odbiorca bedzie uprawniony do zadania
zryczattowanego odszkodowania w zwigzku z poniesiong szkodq. Odszkodowanie takie wynosi 0,5% za
kazdy petny tydzien opdznienia, ale facznie nie moze byé wyzsze niz 5%, w przypadku Produktéw DTO
maksymalnie 3% wartosci tej czesci catego $wiadczenia, ktérego podstawg jest cena netto ex-works bez
kosztéw transportu, montazu lub innych kosztéw dodatkowych, ktére nie moga by¢ wykorzystane w
terminie lub zgodnie z umowg z powodu opdznienia. Wszelkie dodatkowe roszczenia odszkodowawcze
wynikajace z niewykonania zobowigzan sg wykluczone.

Jezeli z uwagi na ustawowe wyjatki Odbiorca dwukrotnie przyzna Dostawcy, ktéry nie dopetnit
zobowigzania, rozsadny termn wykonania, a ostatni ustalony termin nie zostanie dotrzymany, woéwczas
Odbiorca ma prawo do odstgpienia od umowy w zakresie przepiséw ustawowych.

5. Przejscie ryzyka, transport, opoznienie w odbiorze, gotowos¢ do eksploatacji

5.1 Ryzyko przechodzi na Odbiorce, gdy przedmiot dostawy zostat dostarczony do odbioru lub, w
przypadku produktu DTO, Dostawca powiadomi o gotowosci do eksploatacji (por. punkt 4.3), rowniez w
przypadku, gdy dostawy cze$ciowe zostaty zrealizowane lub Dostawca dodatkowo wyrazit zgode na inne
$wiadczenie, np. pokrycie kosztow wysytki lub dostawe i montaz. O ile odbidr jest wymagany, jest on
wigzacy dla przeniesienia ryzyka. Musi on zostac¢ zrealizowany bez zbednej zwtoki w dniu odbioru,
ewentualnie po zgtoszeniu przez Dostawce gotowosci do odbioru. Odbiorca nie jest uprawniony do
odmowy odbioru w przypadku drobnej wady. W przypadku, gdy Odbiorca nie zgtosi odbioru, nawet jesli
nie zostata zgtoszona zadna wada lub istnieje tylko drobna wada, przyjecie uwaza sie za zgtoszone po
uptywie jednego miesigca od zgtoszenia gotowosci do odbioru, lecz nie pdzniej niz sze$¢ miesiecy po
opuszczeniu zakfadu przez przesytke ("ex works"). W przypadku dostawy i montazu produktu DTO odbiér
zastepuje sie powiadomieniem o eksploatacji.

5.2 Jezeli wysytka opdzni sie lub zostanie pominieta z powodu okolicznosci niezaleznych od Dostawcy,
ryzyko przechodzi na Odbiorce od dnia zgtoszenia gotowosci do dostawy lub odbioru, wzglednie do
eksploatacji.

5.3 O ile nie uzgodniono inaczej, transport przedmiotéw dostawy odbywa sie na koszt i ryzyko Odbiorcy.
5.4 Na zadanie i koszt Odbiorcy Dostawca ubezpiecza przesytke od ryzyka zwigzanego z transportem.
5.5 Jezeli Odbiorca nie odbierze przesytki lub naruszy jakiekolwiek inne zobowigzania dotyczace
wspotpracy, wowczas Dostawca bedzie uprawniony do zgdania odszkodowania za poniesione szkody, w
tym za wszelkie koszty dodatkowe, w szczegdlnosci koszty poniesione w zwigzku z opdznionym odbiorem
dostawy lub opdznionym rozpoczeciem montazu i uruchomieniem lub gotowosci do eksploatacji.

5.6 O ile stosowane sa klauzule, takie jak FOB, CFR, CIF, itp., to bedq one interpretowane zgodnie z
obowigzujgcymi warunkami Incoterms Miedzynarod. Izby Handl. (ICC), z pdzniejszymi zmianami.

6. Zastrzezenie wlasnosci i inne zabezpieczenia

6.1 Dostawca zachowuje prawo wiasnosci przedmiotu dostawy do momentu uregulowania wszystkich
roszczen Dostawcy przez Odbiorce w ramach stosunkéw handlowych, w tym wszelkich przysztych
roszczen, réwniez z tytutu réwnoczesnie lub pdzniej zawartych umoéw. Dotyczy to réwniez sytuacji, w
ktorej poszczegdlne lub wszystkie roszczenia Dostawcy zostaty uwzglednione w rachunku biezacym, a
saldo zostato sporzadzone i uznane. W przypadku naruszenia umowy przez Odbiorce, w szczegdlnosci w
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przypadku zwioki w ptatnosci, Dostawca jest uprawniony po upomnieniu do odbioru przedmiotu dostawy
z jednoczesng deklaracja odstapienia, a Odbiorca jest zobowigzany do wydania takiego przedmiotu.
6.2 Odbiorca jest uprawniony do rozporzadzania przedmiotami dostawy w ramach zwykltej dziatalnosci
gospodarczej, jezeli i tak dlugo, jak spetnione sg warunki zabezpieczenia roszczen Dostawcy przez
Odbiorce okreslone w punktach 6.3, 6.4 i 6.5. Jakiekolwiek naruszenie obowigzku okreslonego w zdaniu
poprzedzajacym uprawnia Dostawce do natychmiastowego rozwigzania catosci stosunkéw handlowych z
Odbiorca.
6.3 Dostawca i Odbiorca ustalajg niniejszym, ze z chwilg zawarcia umowy dostawy wszelkie roszczenia
Odbiorcy z tytutu przysziej odsprzedazy lub oddania przedmiotu dostawy w najem osobie trzeciej lub na
innej podstawie prawnej (ubezpieczenie, czyn niedozwolony itp.) przechodza na Dostawce w celu
zabezpieczenia wszelkich roszczen Dostawcy z tytutu stosunkéw handlowych z Odbiorcg. O ile Odbiorca
juz teraz i w catosci przenosi na Dostawce wszelkie roszczenia, w tym prawa uboczne, do ktérych Odbiorca
jest uprawniony w ramach odsprzedazy lub najmu dostarczonych przedmiotéw lub w ramach eksploatacji
produktu DTO, Dostawca juz tutaj i teraz przyjmuje takie przeniesienie. Odbiorca ma jednak prawo do
$ciggniecia scedowanej wierzytelnosci do czasu, gdy Dostawca zazada ujawnienia cesji. Odbiorca nie moze
ponownie dokonac cesji wierzytelnosci juz przeniesionych na Dostawce. Odbiorca jest zobowigzany do
przeniesienia tytutu wtasnosci lub innych praw do wszelkich przedmiotdw, czesci maszyn, komponentow i
uzywanych maszyn wszelkiego rodzaju przyjetych w zastepstwie zaptaty w ramach odsprzedazy na rzecz
Dostawcy w momencie nabycia przez Odbiorce tytutu wtasnosci lub innych praw do nich. Odbiorca jest
zobowigzany do bezptatnego przechowywania, starannego obchodzenia sie z wyzej wymienionymi
przedmiotami i ich ubezpieczania w imieniu Dostawcy (patrz punkt 6.7.).
6.4 Jezeli zabezpieczenia okreslone w punktach 6.1, 6.2 i 6.3 nie sg uznawane lub nie sg w sposob
nieograniczony wykonalne zgodnie z prawem kraju, w ktérym znajdujg sie przedmioty dostawy, wowczas
Odbiorca teraz i w przysztosci zobowigzuje sie do wspodtpracy we wszystkich wymaganych dziataniach (w
szczegdlnosci w zwigzku z obowigzkiem rejestracji lub powiadamiania itp.) szczegdlnie w zakresie
dostarczenia wymaganych deklaracji umozliwiajacych zapewnienie zabezpieczen zgodnie z
obowigzujgcym prawem. Dostawca jest uprawniony do zatrzymania przedmiotéw dostawy lub przerwania
montazu i rozruchu, az do momentu, gdy wymagane zabezpieczenia uzyskajg moc prawng. Jezeli ze
wzgledu na wymogi ustawowe ustanowienie zabezpieczen nie jest mozliwe do wyegzekwowania na
szczeblu lokalnym lub nie moze zosta¢ zrealizowane z innych powoddw, Odbiorca - tutaj i teraz
zobowigzuje sie do zaoferowania Dostawcy réwnowaznych zabezpieczen. Odbiorca jest zobowigzany do
poinformowania Dostawcy o wszelkich wymogach formalnych lub innych wymogach ustawowych, ktére
stojg w sprzecznosci z zapewnieniem zabezpieczenia zgodnie z punktami 6.1, 6.2 i 6.3, bez zadania i bez
zbednej zwtoki w momencie zawarcia umowy lub po jej zawarciu.
6.5 Przetwarzanie lub modyfikacja zatrzymanych przedmiotow za posrednictwem Odbiorcy odbywa sie
zawsze w imieniu Dostawcy. Jezeli zatrzymany przedmiot jest przetwarzany razem z innymi
przedmiotami, ktére nie sg wtasnoscig Dostawcy, Dostawca nabywa wspoétwtasnos¢ nowego przedmiotu
proporcjonalnie do wartosci przedmiotu zatrzymanego wzgledem innych przedmiotéw przetwarzanych.
Jezeli towar jest powigzany lub nieroztgcznie potaczony przez Odbiorce z innymi rzeczami ruchomymi i
przypisany do jednej pojedynczej rzeczy, a druga rzecz ma by¢ postrzegana jako gtéwny sktadnik,
wowczas Odbiorca przenosi na Dostawce proporcjonalng wspotwiasnos¢ w zakresie, w jakim nalezy do
niej gtdwny sktadnik.
Odbiorca ustanowi nieodpfatnie piecze na rzecz Dostawcy. W odniesieniu do przedmiotu powstatego w
wyniku przetworzenia lub zmiany stosuje sie te same przepisy, co w odniesieniu do zatrzymanego towaru.
6.6 Jezeli wartos¢ zabezpieczen dostarczonych zgodnie z punktami 6.1 do 6.5 przekracza roszczenia
Dostawcy z tytutu stosunkéw handlowych z Odbiorca o wiecej niz 10%, Dostawca na zgdanie Odbiorcy
zwolni wszelkie nadwyzki zabezpieczen, wedtug wlasnego uznania.
6.7 W przypadku, gdy
e ze wzgledu na zachowanie tytutu element dostawy nie zostat jeszcze w petni przeniesiony na wiasnosé
Odbiorcy,
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e z powodu odrebnej umowy odbiegajacej od punktu 3.2, przedmiot dostawy lub, w przypadku Produktu
DTO, po odbiorze jest optacany w czesci lub w catosci dopiero po dostawie (np. poprzez ptatnosé¢ w
ratach, odroczenie, przedtuzony termin ptatnosci uzgodniony z géry, itp,)

e przedmiot dostawy (np. dostawa "na prébe", "do zatwierdzenia" lub podobna) lub urzadzenie zastepcze
(np. "jako $rodek tymczasowy" itp.) zostat przekazany Odbiorcy odptatnie ("na mocy umowy kupna
lub podobnej) lub bezptatnie juz przed zawarciem umowy kupna lub z jakiegokolwiek innego powodu,

Odbiorca zobowigzuje sie wykupi¢ ubezpieczenie, ex works, wedtug wartosci odtworzeniowej, tacznie ze

wszystkimi kosztami dodatkowymi, obejmujacymi wszelkie ryzyka, w tym pozar, uszkodzenie elementéw,

wandalizm, kradziez, transport, niewtasciwe postepowanie, btedy uzytkownika, nieszczesliwy wypadek
itp. oraz zachowac takie ubezpieczenie, w zaleznosci od indywidualnego przypadku, az do petnego
przeniesienia tytutu wiasnosci, az do petnej zaptaty, az do zwrotu lub ostatecznego przejecia przedmiotu
lub urzadzenia zastepczego odpowiednio na rzecz Dostawcy i Odbiorcy (ubezpieczenie maszyn). Ponadto
Odbiorca zobowigzuje sie ubezpieczy¢ ryzyko operacyjne zwigzane z dostarczonymi przedmiotami przez
ten sam okres, na wiasny koszt (ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej). Odbiorca zobowigzuje sie
do przedstawienia Dostawcy odpowiedniego dowodu przed dostarczeniem przedmiotu dostawy, tj. przy
dostawie ex works (klauzula 4.3). Dostawca ma prawo odmoéwié¢ dostarczenia towaru do czasu
przedstawienia odpowiedniego dowodu. Dostawca jest ponadto uprawniony do ubezpieczenia przedmiotu
dostawy i obcigzenia Odbiorcy wszelkimi kosztami. Odbiorca tutaj i teraz przenosi na Dostawce swoje
aktualne i przyszte prawa i roszczenia wobec swojego ubezpieczyciela w ramach stosunku ubezpieczenia.

Dostawca niniejszym przyjmuje taka cesje. Prawa wygasajg w momencie, gdy towar ostatecznie

przechodzi na wtasnos$¢ Odbiorcy, a cena zakupu zostata w petni zaptacona.

6.8 W przypadku przejecia, zajecia lub innego dostepu o0séb trzecich do przedmiotéw lub roszczen, do

ktorych Dostawca ma prawa zabezpieczajgce, Odbiorca powinien bez zbednej zwioki powiadomic

Dostawce i udzieli¢ wsparcia w dochodzeniu jego praw. Koszty wszelkich interwencji sadowych lub

pozasadowych ponosi Odbiorca, o ile nie ma mozliwosci uzyskania zwrotu od osoby trzeciej.

6.9 Wniosek o wszczecie postepowania upadto$ciowego wobec majatku Odbiorcy uprawnia Dostawce do

odstgpienia od umowy ze skutkiem natychmiastowym i zgdania natychmiastowego zwrotu przedmiotu

dostawy.

6.10 Klauzule 6.1 zdanie 3 i 6.9 stosuje sie analogicznie do przedmiotow, czesci maszyn, komponentow i

uzywanych maszyn wszelkiego rodzaju, ktére Odbiorca moégt zaakceptowaé zamiast zaptaty zgodnie z

klauzulg 6.3.

7. Odpowiedzialnos¢ za wady

7.1 W przypadku wystgpienia wady jakosciowej w okresie przedawnienia, ktéra zostata spowodowana juz
w momencie przejscia ryzyka, Dostawca moze wedtug wiasnego wyboru usuna¢ wade jako kolejne
$wiadczenie lub dostarczy¢ przedmiot bez wad. Wada jest usuwana poprzez wymiane lub naprawe
wadliwego elementu u Dostawcy, chyba ze strony wyraznie lub domysinie (np. poprzez zaakceptowang
realizacje na miejscu) uzgodnig inaczej. Wymienione czesci przechodza na wilasnos¢ Dostawcy;
postanowienia zawarte w punkcie 6 stosuje sie analogicznie.

7.2 Jakiekolwiek dochodzenie roszczen z tytutu odpowiedzialnosci za wady przez Odbiorce wymaga, aby
Odbiorca zbadat elementy dostawy pod katem wad bez zbednej zwtoki, najpdzniej w ciggu jednego
tygodnia od dostarczenia towaru i bez zbednej zwioki powiadomit Dostawce na pismie, czy jakakolwiek
wada zostata wykryta. Wady, ktore nie mogg zosta¢ wykryte w tym okresie, nawet po doktadnej kontroli,
muszg zostac zgtoszone Dostawcy bez zbednej zwioki po ich wykryciu. Dostawa w rozumieniu zdania 1
niniejszego postanowienia jest momentem, w ktorym Odbiorca uzyskuje faktyczng kontrole nad
przedmiotem dostawy lub mogtby uzyskac¢ takg kontrole bez winy Odbiorcy.

7.3 Zmiany w konstrukcji lub projekcie dokonane przed dostawa zamoéwionego przedmiotu w ramach
ogdlnej zmiany w budowie lub produkcji u Dostawcy nie sg uwazane za wade przedmiotu dostawy, o ile
nie czynig przedmiotu dostawy niezdatnym do uzytku w celu zamierzonym przez Odbiorce.
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7. 4 Jezeli kolejna naprawa ponownie nie bedzie skuteczna, Odbiorca bedzie zobowigzany przyznac
Dostawcy rozsadny, dodatkowy okres na naprawe, moze zazgdac obnizenia ceny zakupu o kwote, o ktérg
wartos$¢ przedmiotu dostawy ulega zmniejszeniu z powodu wady. Jesli istniejaca wada jest niewielka,
Odbiorca bedzie uprawniony tylko do obnizenia ceny umownej.
7.5 Odbiorca ma obowigzek zapewni¢ Dostawcy lub osobie trzeciej, ktdérej Dostawca zlecit wykonanie prac
w ramach swojej odpowiedzialnosci za wady (usuniecie wad lub wymiana) odpowiedni czas i mozliwosci
realizacji prac wynikajacych z odpowiedzialnosci, po uprzedniej konsultacji. W zakresie, w jakim Dostawca
jest zobowigzany do usuniecia wady, Odbiorca moze samodzielnie usungé¢ takg wade lub zleci¢ jej
usuniecie przez osobe trzecig tylko wtedy, gdy jest to konieczne dla unikniecia bezposredniego zagrozenia
bezpieczenstwa eksploatacji lub zapobiezenia nieproporcjonalnie wysokim szkodom oraz jezeli Odbiorca
uzyskat uprzednig zgode Dostawcy.

7.6 Gwarancja Dostawcy nie obejmuje zadnych dodatkowych kosztow wynikajacych z usuniecia wady.

O ile wada zostata spowodowana przez cze$¢, ktdrg Dostawca nabyt od osoby trzeciej jako dostawca

swoich produktéw, Dostawca juz teraz przenosi swoje roszczenia z tytutu dostawy zakupionej czesci lub

z tytutu odpowiednich umdéw o $wiadczenie ustug na rzecz Odbiorcy. Odpowiedzialno$¢ za wady jest

ograniczona. Jezeli Odbiorca nie otrzyma odpowiedniego odszkodowania na podstawie przeniesionego

prawa, Dostawca ponosi dodatkowg odpowiedzialno$¢ do czasu wygasniecia okresu gwarancyjnego
zgodnie z przepisami niniejszych Ogoélnych Warunkéw Handlowych.

7.7 Wady nie sg klasyfikowane jako wady jakosciowe w przypadku:

e naturalnego zuzycia;

e nieodpowiedniego lub niewtasciwego uzytkowania;

e wadliwego montazu, wadliwych robdt budowlanych lub uruchomienia przez Odbiorce lub osoby
trzecie;

e niewtasciwego, nieprawidtowego lub nieostroznego postepowania;

¢ niewtasciwego przechowywania, niewtasciwej powierzchni budynku;

e nieznajomosci odpowiednich instrukcji obstugi;

e stosowania nieodpowiednich srodkow obstugi;

e stosowania nieodpowiednich materiatdw i czesci zamiennych;

e oddziatywania chemicznego, elektrochemicznego, elektromagnetycznego, elektrycznego Iub
podobnych;

e zmiany przedmiotu dostawy przez Odbiorce (lub osobe trzecig zlecong przez Odbiorce), chyba ze nie
ma zwiazku przyczynowego pomiedzy wada jakosci a zmiang;

e montazu komponentéow i czesci zamiennych, czesci zuzywalnych lub innych czesci, jak rowniez
smardéw niepochodzacych od producenta (tzw. produkty OEM), chyba Zze nie ma to zwigzku
przyczynowego pomiedzy wadga jakosciowg a zamontowana czescia;

e brakiem lub niewtasciwg konserwacja przez Odbiorce lub osoby trzecie, o ile nie sg one upowaznione
przez producenta do konserwacji maszyn lub produktéw DTO.

7.8 O ile zakres dostawy obejmuje oprogramowanie, odpowiedzialno$¢ za wady nie obejmuje usuniecia

btedéw oprogramowania i btedéw spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem, btedami uzytkownika,

naturalnym zuzyciem, nieodpowiednim Srodowiskiem systemowym, warunkami eksploatacji innymi niz
wymienione w specyfikacji oraz niewystarczajaca konserwacja.

7.9 Odbiorca jest zobowigzany bez zbednej zwioki zgtasza¢ wszelkie wady oprogramowania na pismie

oraz w zrozumiatej i szczegbtowej formie, podajac wszelkie informacje niezbedne do identyfikacji i analizy

wad. W szczegdlnosci nalezy okresli¢ objawy i konsekwencje wady oprogramowania.

7.10 Roszczenia z tytutu wad jakosciowych i wad prawnych ulegajg przedawnieniu w ciggu 12 miesiecy.

Okres przedawnienia rozpoczyna sie z chwilg przejscia ryzyka zgodnie z punktem 5.

7.11 Postanowienia zawarte w niniejszym punkcie 7 regulujg ostatecznie odpowiedzialnos$¢ za wady rzeczy

dostarczonych przez Dostawce. Wszelkie dalsze roszczenia Odbiorcy, w szczegdlnosci z tytutu szkdd

niemajacych wptywu na sam przedmiot dostawy, podlegajq wytacznie postanowieniom punktu 8.
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7.12 W odniesieniu do uzywanych maszyn odpowiedzialno$¢ za wady jakosciowe jest wyraznie
wykluczona.

8. Odpowiedzialnos¢ prawna

8.1 Dostawca odpowiada prawnie w przypadku dziatania umyslnego i razacego niedbalstwa, zawinionego
uszkodzenia ciata, zycia i zdrowia, wad w sposdb oszukanczo nieujawnionych przez Dostawce lub wad, w
odniesieniu do ktérych Dostawca udzielit gwarancji jakosci. Dostawca ponosi nieograniczong
odpowiedzialno$¢ w zakresie odpowiedzialnosci za produkt i na podstawie innych bezwzglednie
obowigzujacych przepiséw prawa.

W przypadku zawinionego naruszenia istotnych zobowigzan umownych, Dostawca odpowiada réwniez w
przypadku zwyktego zaniedbania, ale odpowiedzialno$¢ taka jest ograniczona do 10% wartosci
zamoéwienia. Jezeli to ograniczenie jest niedopuszczalne z przyczyn prawnych, odpowiedzialno$¢ w
przypadku zwyktego zaniedbania bedzie ograniczona do szkdd typowych dla umowy i mozliwych do
przewidzenia po zawarciu umowy. Istotne zobowigzania umowne w tym znaczeniu oznaczajq albo
konkretnie opisane zobowigzania materialne, ktérych naruszenie zagraza osiggnieciu celu umowy, albo
abstrakcyjne zobowigzania, ktére stanowig warunki sine qua non prawidlowego wykonania umowy i na
ktorych wypetnianiu Odbiorca moze regularnie polegac.

8.2 Odbiorca jest zobowigzany do stworzenia kopii zapasowych danych zaréwno przed instalacjg jak i
podczas korzystania z oprogramowania. W przypadku utraty danych, Dostawca ponosi odpowiedzialnos¢
jedynie za koszty i wysitek niezbedny do odzyskania danych, jezeli zostaty one wtasciwie zabezpieczone
przez Odbiorce.

8.3 Wyklucza sie dalszg odpowiedzialnos¢ za szkody, w szczegdlnosci szkody finansowe. Wyklucza sie
wszelka odpowiedzialnos¢ za szkody wynikowe, w szczegdlnosci za utracony zysk.

8.4 Powyzsze ograniczenia odpowiedzialnosci obowigzuja w odniesieniu do przyczyny i kwoty rowniez w
przypadku roszczen odszkodowawczych Odbiorcy wobec przedstawicieli ustawowych Dostawcy,
pracownikéw lub zastepcéw prawnych.

8.5 Gldéwne ograniczenia odpowiedzialnosci obowigzujg réwniez w przypadku naruszenia wtérnych
obowigzkédw umownych, w szczegoélnosci w przypadku naruszenia obowigzkéow doradczych i
wyjasniajacych przed i po zawarciu umowy.

9. Prawa do oprogramowaniaZochrona danych

9.1 O ile zakres dostawy obejmuje oprogramowanie, Odbiorcy przystuguje niewytqczne prawo do

korzystania z dostarczonego oprogramowania, w tym z jego dokumentacji, w celu zastosowania na danym

przedmiocie dostawy. Korzystanie z oprogramowania w wiecej niz jednym systemie jest zabronione.

9.2 Odbiorcy nie wolno powielaé, zmienia¢ lub tlumaczy¢ oprogramowania lub przeksztatcaé kodu

obiektowego na kod zrédiowy, z wyjatkiem przypadkdw, w ktorych jest to wyjatkowo przyznane umownie

lub dopuszczone przez prawo. Odbiorca zobowigzuje sie nie usuwac ani nie zmienia¢ zadnych informacji

o producencie, w szczegdlnosci informacji o prawach autorskich, bez uprzedniej wyraznej zgody Dostawcy.

9.3 Wszelkie inne prawa do oprogramowania i dokumentacji, w tym jej kopii, nalezg do Dostawcy lub

dostawcy oprogramowania. Udzielanie sublicencji lub przekazywanie osobom trzecim w jakiejkolwiek innej

formie jest zabronione.

9.4 Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za oprogramowanie juz zainstalowane lub zainstalowane w

przysztosci (w tym jako aktualizacja), jezeli Odbiorca korzysta z oprogramowania w sposob niewtasciwy.

Wszelkie niewtasciwe obchodzenie sie z oprogramowaniem lub jego uzywanie jest dopuszczalne w

szczegdlnosci w przypadku, gdy Odbiorca lub osoba trzecia

e usuwa, zmienia lub w inny sposdéb wptywa na wszelkie parametry dostarczanego elementu bez
pisemnej zgody Dostawcy, w zwigzku z czym funkcjonalno$¢ urzadzenia moze ulec pogorszeniu;

e instaluje oprogramowanie (w tym jako aktualizacje) nieautoryzowane przez Dostawce dla danego typu
maszyny lub produktu DTO nabytego przez Odbiorce; oraz
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e instaluje oprogramowanie (w tym jako aktualizacje) bez catkowitego wytgczenia maszyny podczas
catego procesu instalacji lub aktualizacji, bez ciggtego monitorowania pracy maszyny oraz bez
niedopuszczania o0séb postronnych. Odbiorca jest zobowigzany do $cistego przestrzegania
wymienionych srodkéw bezpieczenstwa.

9. 5 Ponadto zastosowanie majg ograniczenia odpowiedzialnosci okreslone w pkt 7 i 8. Jezeli
oprogramowanie jest udostepniane tylko na czas okreslony, wéwczas odpowiedzialno$¢ ogranicza sie do
usuniecia wad zgodnie z punktem 7 w czasie trwania udostepnienia. O ile takie usuniecie nie powiedzie
sie, Odbiorca w przypadku najmu oprogramowania na czas okreslony - o ile pobrano oddzielng optate za
oprogramowanie - bedzie uprawniony do odstgpienia od umowy z waznej przyczyny oraz - o ile wada
narusza przydatnos$¢ oprogramowania lub produktu nie tylko nieistotnie - bedzie miat prawo do obnizenia
uzgodnionej optaty.

9.6 W zakresie, w jakim Odbiorca nabyt okreslone oprogramowanie w potgczeniu z zakupem maszyny,

produktu DTO lub komponentéw lub osobno (np. w zwigzku z internetowym systemem zarzadzania flota,

takim jak WITOS itp.), jego wydajnos¢ zalezy od dostepnych technologii sieciowych oraz uwarunkowan
technicznych i geograficznych w miejscu eksploatacji. Dostawca nie przejmuje zadnej gwarancji ani nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek przerwy spowodowane przez dostawce sieci (np. w przypadku
regularnie wymaganej konserwacji) lub innego ograniczenia ustug telekomunikacyjnych, a nawet
wylgczenia przestarzatej technologii sieci (np. G2). W przypadku watpliwosci ,zastosowanie majq
odpowiednio punkty 7.6 i 8.3. W przypadku, gdy dane maszynowe (np. dotyczace biezacych operacji,
czasOw gotowosci itp.) sg przechowywane i przesytane do Dostawcy, Dostawca jest uprawniony do
analizy, przetwarzania i bez ograniczen wykorzystywania takich danych bez optat do celéw wewnetrznych,
chyba ze Odbiorca wyraznie wyrazi sprzeciw. Wszelkie ujawnienia osobom trzecim, np. do celow
odniesienia i poréwnania, sq dozwolone, jezeli zostang zrealizowane w formie anonimowej lub jezeli

Odbiorca na zadanie wyraznie wyrazi zgode na ujawnienie.

9.7 Nastepujace zasady obowigzujg w przypadku przechowywania danych osobowych w zakresie instalacji

lub aktualizacji:

Dostawca o$wiadcza, ze przestrzega ustawowych przepiséw o ochronie danych. W szczegolnosci, o ile jest

to wymagane do instalacji oprogramowania, wszelkie dostarczone dane osobowe nie bedg ujawniane

zadnej stronie trzeciej; takie dane osobowe beda przechowywane, przetwarzane i wykorzystywane
wytacznie wewnetrznie w celu wykonania umowy. S usuwane, gdy nie sg juz potrzebne. Jezeli
jakiekolwiek ustawowe okresy przechowywania nie pozwalajg na usuniecie, dane zostang zablokowane

(zamiast usuniecia) zgodnie z obowigzujgcymi przepisami ustawowymi. Jezeli wymagaja tego ustawowe

przepisy o ochronie danych, przed zawarciem odpowiedniej umowy Odbiorca musi uzyskaé niezbedng

pisemng zgode osoby, ktérej dane osobowe sg wymagane do realizacji umowy.

10. Zastrzezone prawa stron trzecich

10.1 Dostawca odpowiada za ewentualne naruszenie praw 0sob trzecich przez swoj produkt/ustuge tylko
w zakresie, w jakim produkt/ustuga jest wykorzystywana zgodnie z umowq. Dostawca odpowiada za
naruszenie prawa 0soOb trzecich tylko w miejscu umownego wykorzystania produktu/ustugi (miejsce
dostawy). Roszczenia z tytutu wad prawnych nie istniejg, jesli chodzi tylko o nieznaczne odchylenie
wyrobu/ustugi Dostawcy od jakos$ci umownej.

10.2 Jezeli jakakolwiek osoba trzecia dochodzi roszczen wobec Odbiorcy z tytutu naruszenia jej praw przez
produkt/ustuge Dostawcy, Odbiorca jest zobowigzany do niezwtocznego powiadomienia Dostawcy.
Dostawca jest uprawniony, bez obowigzku, do zapobiezenia dochodzonym roszczeniom na wiasny koszt,
o ile jest to dopuszczalne. Odbiorca nie jest uprawniony do uznania jakichkolwiek roszczen osoéb trzecich
przed umozliwieniem Dostawcy odpowiedniego zabezpieczenia praw oséb trzecich w inny sposéb.

10.3 Jezeli takie roszczenia zostaty zgtoszone, Dostawca moze na wiasny koszt naby¢ prawo uzytkowania
lub zmieni¢ oprogramowanie (programy licencjonowane) lub wymieni¢ je na produkt réwnowazny lub -
jezeli Dostawca nie jest w stanie uzyska¢ zadosc¢uczynienia w ramach rozsadnych kosztéw i wysitku -
odebra¢ produkt/ustuge i zwrdci¢ cene zakupu lub optate zaptacong przez Odbiorce, po odliczeniu
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uzasadnionej rekompensaty za uzytkowanie. Interesy Odbiorcy w tym zakresie zostang odpowiednio
uwzglednione.

10.4 W odniesieniu do wszelkich roszczen o odszkodowanie i zwrot kosztow, dodatkowo stosuje sie punkt
8.

11. Kontrola wywozu

11.1 Kazda dostawa w ramach niniejszej umowy podlega zastrzezeniu, ze jej wykonanie nie jest sprzeczne
z zadnymi krajowymi lub miedzynarodowymi przepisami dotyczacymi kontroli eksportu, na przyktad
embargami lub innymi sankcjami. Odbiorca zobowigzuje sie do dostarczenia wszystkich informacji i
dokumentéw wymaganych do eksportu Ilub transferu. Opodznienia spowodowane weryfikacjami
eksportowymi lub procedurami wydawania zezwolen uchylajg wszelkie terminy realizacji i terminy dostaw.
Jezeli niezbedne zezwolenia nie zostang udzielone lub jesli dostawa i ustuga nie mogg by¢ dopuszczone,
umowe uznaje sie za niezawartg w odniesieniu do tej czesci, ktérych dotyczy.

11.2 Dostawca jest uprawniony do rozwigzania umowy bez wypowiedzenia, jezeli jest to wymagane ze
wzgledu na zgodnos$¢ z krajowymi lub miedzynarodowymi przepisami prawnymi.

11.3 W przypadku wypowiedzenia zgodnie z klauzulg 11.2 wykluczone jest dochodzenie roszczen
odszkodowawczych lub dochodzenie innych praw przez Odbiorce na podstawie wypowiedzenia.

11.4 Odbiorca zobowigzany jest przekazac¢ wszystkie towary dostarczone przez Dostawce stronom trzecim
w kraju i za granica zgodnie z odpowiednimi obowigzujacymi przepisami krajowego i miedzynarodowego
prawa kontroli eksportu.

12. Prawo wlasciwe, miejsce jurysdykcji, klauzula rozdzielnosci

12.1 Stosunek umowny pomiedzy Dostawcg a Odbiorcg podlega wytacznie prawu kraju, w ktorym
Dostawca ma swojg siedzibe. Postanowienia Konwencji Narodéw Zjednoczonych o miedzynarodowej
sprzedazy towaréw (CISG) nie majg zastosowania.

12.2 Wylacznym sadem wiasciwym do rozstrzygania wszelkich sporéw wynikajacych ze stosunkow
umownych pomiedzy Dostawcg a Odbiorca, w tym roszczen wynikajacych z weksli i czekow, jest sad
wiasciwy dla gtéwnej siedziby Dostawcy. Dostawca ma jednak rowniez prawo, wedtug wiasnego wyboru,
do wytoczenia powddztwa przeciwko Odbiorcy w jego ogélnym miejscu jurysdykcji.

12.3 Jezeli jedno lub kilka postanowien lub czesci ktéregokolwiek z postanowien niniejszych Warunkow
Sprzedazy i Dostawy sg lub stang sie niewazne z jakiegokolwiek powodu, nie ma to wptywu na waznosé
pozostatych postanowien. Odbiorca i Dostawca zobowigzuja sie zastgpi¢ niewazne postanowienia lub
postanowienia czeséciowe takimi przepisami, ktore sg prawnie dopuszczalne i ktére pod wzgledem
ekonomicznym najbardziej odpowiadajg postanowieniom oryginalnym. Analogicznie, dotyczy to rowniez
nieprzewidzianych luk w umowie.

Lipiec 2020
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